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I - PRINCIPIOS DOCTRINALES

LA PALABRA DE DIOS EN LA CELEBRACION LITURGICA

Ya en 1963 el Concilio Vaticar.. I, en los inicios mismos de la refor-
ma litirgica, afirmd claramente la importancia de la Sagrada Escritura en la
celebracion eclesial: Para procurar la reforma, el progreso y la adaptacion de
la Sagrada liturgia, hay que fomentar aguel amor suave y vivo hacia la Sagra-
da Escritura que atestigua la venerable tradicion de los ritos, tanto orientales
como occidentales. (Sacr. Conc., n. 24).

El propio Concilio sugirid ya también las lineas mas importantes para lo-
grar que la Escritura ocupase el lugar central que le corresponde en la cele-
bracion litirgica: a) organizar las pericopas biblicas en diversos leccionarios
que presentarén la Palabra divina de una manera mds abundante, mds variada
y més apta (Sacr. Conc., n. 35); b) usar de la lengua del pueblo en la pro-
clamacion litirgica de las lecturas biblicas para que los fieles pudieran com-
prender directamente la Palabra de Dios (Sacr. Conc., n. 36) y, finalmente,

c) procurar que, a través de la predicacion eclesidstica y de otros medios, la
Palabra de Dios llegara a ser alimento del alma, y fuente pura y psrenne de
vida espiritual (Dei Verbum, n. 21).

La reforma litirgica postconciliar ha dado ya los dos primeros pasos: la



promulgacion de la Palabra de Dios se hace habitualmente en lengua del pue-
blo y /a mesa de la Palabra se prepara con mas abundancia y se abren con
mayar plenitud los tesoros de la Biblia a los fiefes {(Sacr. Conc., n. 51). Pero
en lo que respecta al tercer paso, lograr que la Escritura, toda la Escritura,
llegue a ser en realidad alimento del alma y fuente pura y perenne de vida
espiritual (Dei Verbum, n. 21), falta aGn, creemos, mucho camino por andar.
Y es sobre todo con referencia a este tercer aspecto que el leccionario bibli-
co de liturgia de las horas puede tener una eficacia muy singular. Por elio a
este leccionario quisiéramos agui dedicar nuestras reflexiones.

LA PALABRA DE DIOS EN LA LITURGIA DE LAS HORAS

La Palabra de Dios en la celebracion de la Liturgia de las Horas tiene
no solamente un lugar privilegiado sino también un caracter muy propio y
distinto en relacion con las restantes celebraciones. En primer lugar porque la
Liturgia de las Horas es la dinica celebracion litirgica dedicada exclusivamente
a la oracion y la Escritura es el objeto primordial de la oracion cristiana; en
segundo lugar porque solo en el Oficio divino se lee practicamente toda la
Biblia; en las otras celebraciones, en efecto, aun incluyendo la celebracion eu-
caristica diaria con su leccionario ferial, solo se proclaman fas partes mds im-
portantes de la Sagrada Escritura (Cf. Sacr. Conc., n. 51). Unicamente, pues,
por medio del leccionario de la Liturgia de las Horas puede liegarse a conocer
totalmente el mensaje revelado. Pongamos dos simples ejemplos de lo que ve-
nimos diciendo: los Hechos apostolicos y el Apocalipsis —escritos del Nuevo
Testamento muy relacionados con el misterio pascual vivido por la lglesia—
s0lo los conocerd plenamente quien use del leccionario de Liturgia de las Ho-
ras, pues poar lo que respecta al libro de los Hechos, a pesar de que consti-
tuye la lectura diaria de la misa durante la cincuentena pascual, apenas si tie-
ne cabida en fa misa diaria una parte relativamente pequefa del mencionado
libro, mientras que en el Oficio divino este escrito se proclama integramente
(leccionario bianual, ciclo 1) y por lo que respecta al Apocalipsis solo unos
pocos capitulos tienen cabida en los domingos del Tiempo pascual del ciclo
C vy en las ferias de las dos altimas semanas del ciclo I, mientras el texto
integro de esta lectura tiene su lugar en las semanas del tiempo pascual (lec-
cionario bianual, ciclo ).



DIVERSAS MODALIDADES CON QUE SE USA LA PALABRA DE DIOS
EN LA LITURGIA -DE LAS HORAS

Como acabamos de decir, la Palabra de Dios, tiene en la Liturgia de las
Horas un cardcter muy propio. Es mas: no solamente tiene un caracter muy
propio sino que ofrece hasta tres formas o modalidades distintas, no sblo por
su presentacion externa siiio incluso por su contenido y finalidad, a saber:

a) el uso habitual y completo de todo el salterio; b) la promulgacién fre-
cuente de lecturas breves; y ¢} el leccionario de lecturas prolongadas para el
Oficio de lectura, o, eventualmente, para Laudes o Visperas. Del uso del sal-
terio hemos hablado repetidamente en Oracion de las Horas; del cardcter "y
funcion de las lecturas breves —e incluso, por tanto, de los criterios para es-
cogerlas cuando .se usan lecturas: distintas de las que indica la Liturgia de las
Horas— hablaremos en otra ocasion. Hoy quisiéramos reflexionar sobre las lec-
turas largas del Oficio.

FINALIDAD DE LAS LECTURAS BIBLICAS PRULUNGADAS OE LA
LITURGIA DE LAS HORAS

La Liturgia de las Horas tiene partes y horas muy diferenciadas y distin-
tas .entre si; para abordar, pues, dehidamente y.captar el ‘significado exacto. de
cada parte es muy .importante saber qué finalidad tiene_cada elemento en el
conjunto del Oficio. Asi como no se puede participar en Laudes a.en Vlspe
ras con la misma actitud con.que se rezan Completas, asi tampoco se debe
escuchar una lectura breve del Oflcm con la misma actitud-con que se escu-
cha una lectura larga. Y es bajo este aspecto que merece atencion muy espe-
cial saber exactamente el significado y finalidad de las lecturas prolongadas del
Oficio divino.

Estas lecturas  prolongadas en el Oficio divino se pueden usar de dos for-
mas: -como un -Oficio propio —el Oficio de lectura— o bien coemo substitutivas
de la lectura breve para agquellas personas que no rezan el Oficio integro (cf,
OGLH, n. 46). A estos dos usos del leccionario del Oficio de lectura sugeri-
dos por la OGLH afadiriamos alin un tercer caso: el de los laicos que desean
conocer la Biblia no solamente como-lectura que ‘instruye sino principalmente
como alimento de su oracion. Digamos unas palabras del sentido que tiene es-
te leccionario para cada uno de estos casos.

~ Quienes usan el leccionario del Oficio de lectura en el interior mismo del



Oficio de lectura (principalmente los ministros de la Iglesia y monjes contem-
plativos) deberian tener muy presente que el Oficio de lectura es la (nica par-
te del Oficio divino que no tiene por finalidad la santificacion de un momen-
to determinado de la jornada —por ellio se puede rezar a no importa qué ho-
ra— sino que es mas bien una celebracion contemplativa de la Palabra (Cf.
OGLG, n. 55); en cierta manera podemos decir que el Oficio de lectura no
es Liturgia de las Horas.

En este Oficio, todos los elementos estan ordenados en funcidn de una
mas plena penetracion de la Palabra de Dios, desde la seleccion de los pocos
salmos que se usan en esta hora —habitualmente un solo salmo dividido en
tres secciones breves— (1) hasta las lecturas no biblicas y responsorios; todo
esta aqui pensado para dar el mayor realce a la
Palabra de Dios, considerada como fuente de ora-
cion y contemplacion.

Pero hay otras personas que no rezan habi-
tualmente el Oficio de lectura y pueden usar el
leccionarioc del Oficio de lectura fuera de este
Oficio, sea substituyendo por estas lecturas prolon-
gadas la lectura breve de Laudes o de Visperas
(Cf. OGLH, n. 46), sea sirviendose de él en otro
momento del dia para su oracion personal, fami-
liar o de grupo (Cf. Los laicos y la oracion de
la lglesia, Oracion de las Horas, n. 52, p. 30).
Todos ellos deberian saber que este leccionario del
Oficio les presenta, en el curso de dos afios, de
una forma integra, pedagbgica, en vistas no al es-
tudio sino a la oracion y en conexion con el afio
litdrgico, la Palabra de Dios, cosa que en ninguno
de los restantes leccionarios —ni tan solo en el de
las misas feriales— se da, pues la cabida de las lecturas biblicas en el curso
de las otras celebraciones es siempre mucho mas limitada.

LOS DIVERSOS DESTINATARIOS DEL
LECCIONARIO PROLONGADO DEL QOFICIO DIVINO

El leccionario biblico del Oficio divino —sobre todo en su presentacion
bianual y completa de la que hablaremos a continuacion— precisamente por-
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que es el instrumento litirgico que con mayor plenitud ofrece el mensaje reve-
lado tiene una importancia capital para todos los fieles, pues todos los cristia-
nos, como nos recuerda el Concilio, deben aprender el sublime conocimiento
de Jesucristo con la lectura frecuente de las divinas escrituras (Dei Verbum,
n. 25 R (o
At

Era)

Pero aunque a todos sea necesario este sumergirse en las Escrituras (Dei
Verbum, n. 25) y este abordar la Palabra divina en un ambiente de oracion
para que se entable el didlogo entre Dios y el hombre, porque a él hablamos
cuando oramos y a él oimos cuando leemos las palabras divinas (Dei Verbum,
n. 25), esta contemplacion de la Palabra reviste caracteristicas distintas seg(in
la vocacion o funcidn propia de cada miembro en el interior del Pueblo de
Dios. De aqui que e! leccionario biblico del Oficio divino puede convenir ba-
jo diversos titulos y posiblemente sea conveniente abordarlo de diversas mane-
ras segin se trate de unos ¢ otros miembros de la comunidad eclesial.

LOS OBISPOS Y PRESBITEROS
Conocer vitalmente todo el mensaje revelado y hacerlo substancia propia

es primeramente necesario a los obispos y preshiteros en razon de su ministe-
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II - DE LOS PRINCIPIOS DOCTRINALES
A LAS REALIZACIONES CONCRETAS

DOS LECCIONARIOS DISTINTOS EN LA EDICION DE
LITURGIA DE LAS HORAS

La reforma de la Liturgia de las Horas para llevar a término su finalidad
de presentar abundantemente la Escritura, ofrece dos leccionarios biblices dis-
tintos; pensamos que es este un punto del nuevo libro del Ofitio que a mu-
chos les habré pasado inadvertido por el simple hecho de que en el cuerpo
mismo del libro de la Liturgia de las Horas sblo aparece uno de los dos lec-
cionarios, el mas breve; el segundo, méas completo y que es a todas luces re-
comendable, no estd en el mismo cuerpo del libro sino que aparece sdlo cita-
do en la OGLH (Cf. nn. 145-153) y se publicard integramente en el volumen
V del Breviario.

DOS LECCIONARIOS DE VALOR INTRINSECO MUY DISTINTO

Si alguien, de manera rapida y superficial, lee el n. 145 de la

OGLH puede llegar a la conclusion de que los dos leccionarios a los que alu-
de este texto son dos simples posibilidades que ofrece el nueve Oficio divino
para que cada cual opte por el sistema que crea mejor: Hay dos feccionarios
para las lecturas biblicas —dice laconicamente el mencionado texto— wno queé
va inserto en el mismo libro de Liturgia de las Horas y que distribuye las lec-
turas en un solo afo, otro, que puede utilizarse si se prefiere, y que es hia-
nudl. Pero la cosa no es tan simple como pudiera parecer a primera vista: no
se trata de dos meras posibilidades sino de una opcion con grandes resonan-
cias en la. vida espiritual. Reflexionemos un poco sobre ello.

Es evidente que el ciclo anual deberd omitir muchas lecturas (aproxima-
damente la mitad); la cosa no tendria demasiada importancia si los textos omi-
tidos en el Oficio fueran, por lo menos en su mayor parte, los que ya se leen
en la misa; en tal caso, entre a misa y el Oficio, se proclamaria ya todo el
mensaje revelado. Pero no, la seleccion de textos del leccionaric anual no si-
guid —ni podia seguir— este criterio, entre otros motivos porque con este sis-
tema no se hubiera podido obtener para el Oficio una lectura continuada v,
por otra parte, porque las lecturas del Oficio hubieran sido siempre poco in-
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teresantes si ya por principio para el mis
mo hubieran éstado asignadas las perico-
pas de menor interés. Ademds, siguien-
do este criterio resultaba practicamen-
te imposible ir seleccionando los frag-
mentos omitidos en la misa y, con
ellos, construir un leccionario a ma
nera de mosaico

de piezas y que v I

. : ¢
tuviera sentido. Sac0, Uk !
Tampoco se si- CRA-"YgIA

—= N

o ol criteri K4
guio el criterio S
—como se hizo S 5. =7 ;
al preparar el ' % homilias
leccionario de : . pargl
la misa— de es- % ! ile%%‘{gnario f

coger los tex- o
tos mas impor- #F
tantes de la

Escritura; en

este caso, se
hubieran vuel-
to a repetir

seguramente en el Oficio, mas o menos, las mismas pericopas que ya se habi-
an seleccionado para las misas feriales. Los criterios de seleccion fueron, pues,
muy otros, como podrd verse en el apartado en que hablamos de camo fue

compuesto el leccionario anual.

5.

0,
M”V, Ca, RN

HISTORIA DEL LECCIONARIO BIANUAL

Una simple lectura de los nn. 145-153 de la OGLH es ya significativa
para descubrir el distinto valor litirgico de ambos leccionarios: mientras para
explicar el ciclo bianual hay siete apartados muy razonados (nn. 146-152) pa-
ra explicar el ciclo anual hay solamente una pequefia referencia (n. 153). La
razon es obvia: el leccionario bianual fue muy trabajado, muy pensado y muy
consultado, mientras el anual fue cosa de Gltima hora, bastante improvisado,
preparado por gente no técmica; por ello, cuando ya todo estaba dispuesto pa-
ra publicar la Liturgia de las Horas con solo el ciclo bianual, a altima hora
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ante la imposicion de publicar un leccionario anual, se aiiadio en la OGLH el
n. 163 que da fe de-la existencia de este leccnonamo pero -sin dar a-su; respec-
to ningln: tlpo de . exphcacnon . e :

El ciclo -bianual, en cambio, “fue trabajado durante siete afios’ *(1964-1970)
por un grupo de téchicos,: primerg. bajo la dlreccmn de Martimort, luego ba|0
la direccion de’ Lengeling. En este leccmnarlo se tuvo presente por una parte
el leccionario bianual de la mlsa Yy se procuro evitar repetlclunes de los mis-
mos libros biblicos en.los mismos’ tlempos litirgicos (2); este”inconveniente re-
sulta mas dificil evitarlo si.-en la_misa el ciclo es bianual y en el Oficio anual
pues en este supuesto, en cada. lectura del. Oficio hay que tener presentes pa-
ra no repetlrlas las dos’ lecturas de los dos ciclos que se leen en la misa y es
mucho .maés comphcado evitar que. las lecturas del Oficio no coincidan ni con
las’ de un ciclo ni con las- del - otro. En camblo si ambos cuclos son blanuales
la cosa resulta mucho mas simple. . '

El leccionario blanual fue ampllamente presentado y explicado .en sus cri-
terios a los obispos del “Consilium”, mas tarde también a los obispos_del pri-
mer Sinodo; estos ublspos del Sinodo quedaron muy satisfechos al ver. como.
se dlstnbma practicamente toda la Escritura en un ciclo- de. dos afios tenien-
"do presente el que se conservaran afectionados a- algunos. tlempos Ilturglcos al-
gunos libros tradicionalmente apropiados a cada uno de ellos {v. gr. Semana
Santa, Adviento, Navidad, etc.). Las votaciones del Sinodo fueron sngmflcatlvas
139 “placet”, ‘7 “non placet”, 29 “placet iuxta modum” (los * ‘placet juxta mo-
dum” pedian precisamente que se lévaran también a bianual los cnclos de Ad-
viento, Navidad, Cuaresma y .Pascua, que, al pnnmplo eran anuales como .en
la misa).

Las Ilneas ‘maestras de-este leccionario bianual fueron luego mandadas -
también a los obispos de todo el mundo en 1969 en el pequefio” opisculo -
“Descriptio et Specimina Officii divini iuxta Vaticani H decreta instaurati” (p.
11 y 55) y obtuvieron también grandes elogios.

Hasta aqui la historia resumida’del leccionario bianual: veamos como ‘se
llegd al leccionario anual.

HISTORIA DEL LECCIONARIQ ANUAL

El ciclo “anual fue decretado en el mes de abril de 1970 (justamente un
afio antes de ponerse aI comerc:o Ios volumenes Iatmos de thurgla Horarum),
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(2)

(3)

(4)

(5)

Los dos (nicos libros que se leen simultdneamente en ta Misa y en el Oficlo son
Isaias, durante el Adviento, y los Hechos apost6licos durante la Cincuentena Pas-
cual. Con todo esta lectura simultdnea no comporta en estos dos casos ninguna re-
peticién, pues, por lo que se refiere a Isafas el libro es tan extenso que ni entre
la Misa y el Oficio llega a leerse integro durante el Adviento y con referencia a
Hechos sdlo en ei ciclo Il del Oficio divino es posible una lectura fntegra, por tan-
to un afAo si, otro no, mientras que en las misas ferlales de Pascua s8lo se procla-
man unos fragmentos seleccionados de este libro.

Ccf. v. gr. Gregorio Magno (Hom. 34 in Ev.: PL 76, 1282). Hipélito de Roma (TU
237,2). Origenes (GCS 33). Gregorio de Niza (PG 44). Teodoreto (PG 81). Beda
(PL 91).

Prot. n. 841/72: Se aprueba, COMO texto provisional, 1a traduccién espanola
de Liturgia horarum. Cf. NOTITIAE 8 (1972) 354.

Cf. COLECTIVO: Liturgia delle Hore, Edit. Elle di cl, Tbrino-Leumann 1972, pag.
203.

INTERESANTE:

RESPONSORIOS PARA DESPUES DE LAS
LECTURAS BIBLICAS
DEL LECCIONARIO BIANUAL

en castellano y en catalan

*  En paquetes de 10 ejemplares
* Al precio de 20 ptas. paquete

*  Pedidos: Monasterio de San Pedro.de las Puellas
(Angli, 55 - Barcelona-17)
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